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Corrispondenza

I1 generale Bertrand a Luciano B.

Isola d’Elba: Porto Ferraio 15 novembre 1814

Lo ringrazia per I'ospitalita e il dono fatto al proprio fratello.
Poi lo rassicura sulla salute dell'Imperatore e della famiglia.

Principe,

vi prego di scusarmi se non vi ho ancora
ringraziato per 1l’opera di Hume che vostra Altezza
ha graziosamente voluto porgere a mio fratello e
dell’accoglienza che vi siete degnato di fargli
sebbene non abbia 1’onore di essere
particolarmente conosciuto, oso sperare che vostra
Altezza giudichera i1 miei sentimenti alla pari di
quelli che porto all’Imperatore e alla sua
famiglia.

La storia della casata degli Stuart non consta che
di cinque volumi e finisce a Carlo II nel 1679.
Credo che Hume abbia continuato la sua storia
sotto Giacomo II fino alla rivoluzione del 1688.
Nel caso in cui quest’ultimo volume fosse rimasto
presso la biblioteca di vostra Altezza, vi
pregherei di inviarmelo.

L’ Imperatore sta a meraviglia, Madame in questi
ultimi tempi ha sofferto di mal di testa e 1la
Principessa Pauline benché sofferente sta meglio
di quanto sia stata da diverso tempo.

Vogliate gradire, Principe, il sentimento di
rispetto con 1l quale ho 1l’onore di essere, di
vostra Altezza, 1’umilissimo e devotissimo

servitore.

Conte Bertrand
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